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Po zaznajomieniu sig z powyzsza Konwencjg Rada Pan-
stwa uznala jg i uznaje za stuszng z zastrzezeniem, Zze Polska
Rzeczpospolita Ludowa nie uwaza sie za zwiqzang postano-
wieniami artykulu 22 tej Konwencji; oSwiadcza, ze wymie-
niona Konwencja jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzo-
na, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowod czégo wydany zostal Akt niniejszy opatrzony
pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej,

Dano w Warszawie, dnia 9 pazdziernika 1968 roku.

Przewodniczacy Rady Panstwa:

L. S. M. Spychalski
Minister Spraw Zagranicznych: g

A. Rapacki
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Aprés avoir vu et examiné ladite Convention le Conseil
d'Etat I'a approuvé et approuve avec la réserve que la Ré-
publique Populaire de Pologne ne se considére pas liée par
les dispositions de I'Article 22 de cette Convention; déclare
que la Convention susmentionnée est acceptée, ratifiée et
confirmée et promet qu'elle sera inviolablement observée,

En Foi de Quoi les Présentes Leltres ont été delivrées,
revétues du Sceau de la République Populaire de Pologne.

Donné a Varsovie, le 9 octobre 1968.

- Président du Conseil d'Etat:
L. S. M. Spychalski
Ministre des Affaires Etrangeres:

A. Rapacki.
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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 29 kwietnia 1969 r.

w sprawie ratyfikacji przez Polske Miedzynarodowej konwencji w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacii
rasowej, otwartej do podpisu w Nowym Jorku dnia 7 marca 1966 r. '

Podaje sie niniejszym do wiademosci, ze zgodnie z ar-
tykulem 17 ustgp 2 Miedzynarodowej konwencji w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej, otwarte]j
do podpisu w Nowym Jorku dnia 7 marca 1966 r., zlozo-
ny zostal dnia 5 grudnia 1968 r. Sekretarzowi Generalnemu-
Organizacji Narodéw Zjednoczonych polski dokument raty-
fikacyjny powyzszej konwencji.

Dokument ten zawiera zastrzezenie, ze Polska Rzeczpo-
spolita Ludowa nie uwaza sie za zwigzang postanowieniami
artykutu 22 tej konwencjl

Przy skladaniu polskiego dokumentu ratyfikacyjnego zo-
stalo zlozone o$wiadczenie, ze Polska Rzeczpospolita Ludo-
wa uwaza, iz postanowienia artykulu 17 ustep 1 i artyku-
tu 18 ustep 1 Miedzynarodowej konwencji w sprawie likwi-
dacji wszelkich form dyskryminacji rasowej, ktére uniemo-
zliwiaja szeregowi panstw stanie sie stromami konwencji,
majg charakter dyskryminacyjny i sg nie do pogodzenia
z przedmiotem i celem tej konwencji. Polska Rzeczpospolita
Ludowa uwaza, ze zgodnie z zasada suwerennej réwnoéci
panstw konwencja ta powinna by¢ otwarta do udzialu dla
wszystkich panstw bez jakiejkolwiek dyskryminacji i ogra-
niczen.

Jednocze$nie podaje sie -do wiadomosci, Ze nastepujace
panstwa zloiyly swoje dokumenty ratyfikacyjne lub doku-
menty przystapienia do wymienionej konwencji:

Bulgaria . . . . . . . . dnia 8 sierpnia 1966 r.
z oSwiadczeniem, ze Ludowa Republika Bulgarii pod-
trzymuje swoje zastrzezenie do artykulu 22 Konwencji
zlozone przy podpisywaniu jej oraz uwaza, ie postano-
wienia artykulu 17 ustep 1 i artykulu 18 ustep 1 Kon--
wencji, ktére uniemozliwiaja suwerennym panstwom sta-
nie sie stronami Konwencji, maja charakter dyskrymi-

‘nacyjny, oraz ze Konwencja ta, zgodnie z zasadg suwe-

rennej rownosci panstw, powinna by¢ otwarta do udzia-

lu dla wszystkich panstw bez jakiejkolwiek dyskrymi-

nacji.
Ghana . . . . . . . . . dnia 8 wrzesnia 1966 r.,
Pakistan . . 3y . . . . . dnia 21 wrzesnia 1966 1.,.
Ekwador . . . . . « . . dnia 22 wrzesnia 1966 1.,
Czechoslowacja . . . . . . dnia 29 grudnia 1966 1,

z zastrzezeniem, ze Czechostowacka Republika So-
cjalistyczna nie uwaza sie za zwigzang postanowieniami
artykulu 22 Konwencji i uwaza, ze jakikolwiek spér
miedzy dwoma lub wiegcej Stronami Konwencji, dotyczg-
cy interpretacji lub stosowania Konwencji, ktéry nie zo-
stal rozstrzygniety w drodze rokowan lub w jakikolwiek
inny sposob wyrainie przewidziany w niniejszej Kon-.
wencji, moze by¢ przekazany do Miedzynarodowego
Trybunatu Sprawiedliwosci tylko na wniosek wszystkich
stron w sporze, jezeli nie wyrazily one zgody na jaki-
kolwiek inny sposob rozstrzygnigcia sporu. Ponadto
Czechoslowacka Republika Socjalistyczna uwaza, ze po-
stanowienia artykulu 17 ustep 1 sq nie do pogodzenia
z przedmiotem i celem niniejszej Konwencji, poniewaz
nie zabezpieczajq wszystkim panstwom, bez zadnych roz-
nic i dyskryminacji, prawa do stania sie Stronami tej

Konwencji. :
Tunezja . . . + . . . . . dnia 13 stycznia 1967 r.,
Kostaryka . . . . . . . . dnia 16 stycznia 1967 r,,
Islandia. . . ¢ . . . . . dnia 13 marca 1967 1.,
Cypr. . « «.¢ « « + o« o dnia 21 kwietnia 1967 r.;
Niger . + . . . . . & . dnia 27 kwietnia 1967 r.,
Zjednoczona Republika Arab-

ska . . . . % « « « . Gnia 1 maja 1967 1.

z zastrzeieniem, ze Zjednoczona Republika Arabska
nie uwaza sie za zwiazang postanowieniami artykulu 22
Konwencji, w my$l ktérego jakikolwiek spér miedzy
dwoma lub wiecej Panstwami Stronami Konwencji, do-
tyczacy interpretacji lub stosowania Konwencji, ma byé
przekazany — na wniosek ktorejkolwiek ze stron w spo-
1ze — do rozstrzygniecia Miedzynarodowemu Trybunalo-
wi Sprawiedliwoéci, i odwiadcza, ze na przekazanie spo-
1Tu do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci ko-
nieczna jest w kazdym poszczegélnym przypadku zgoda
wszystkich stron w sporze.

1967 r.

z zastrzezeniem, ze Wegierska Republika Ludowa
nie uwaza sie za zwiqzang postanowieniami artykulu 22
Konwencji 1 jest zdania, ze kazdy sp6r dotyczacy inter-

Wegry « « «+ v « « « . . dnia 4 maja-
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pretacji lub stosowania Konwencji moze byé przekaza-
ny do rozstrzygniecia Miedzynarodowemu Trybunatowi
Sprawiedliwosci tylko za zgodg wszystkich stron w spo-
rze. Ponadto Wegierska Republika Ludowa uwaza, ze
postanowienia artykutu 17 ustep 1 i artykutu 18 usiep ‘1,
uniemozliwiajgce __przystgpienie do Konwencji przez
wszystkie pafstwa, majg charakter dyskryminacyjny i sa
sprzeczne z prawem miedzynarodowym. Wegierska Re-
publika Ludowa podirzymuje swoje stanowisko, ze umo-
wy wielostronne majgce uniwersalny charakter, powin-
ny byé¢, zgodnie z zasadami suwerennej rownosci panstw,
otwarte do przystapienia przez wszystkie panstwa bez
jakiejkolwiek dyskryminacji.

Sierra Leone , . . . .-. , dnia 2 sierpnia - 1967 r,
Panama . . . . « + « . . dnia 16 sierpnia 1967 r.,
Filipiny . . . . . . « . dnia 15 wrzesnia 1967 r.,
Jugoslawia . . . § . . . dnia 2 pazdziernika 1967 r,,
Wenezuela . . . . . . . dnia-10 pazdziernika 1967 r.,-

Nigeria . . ¢ . . . . . . dnia 16 pazdziernika 1967 r,,
Brazylia . . . . . . . . dnia 27 marca 1968 r.,
dnia 3 lipca 1968 r.

Libia e R T

z zasfrzezeniem, ze Krolestwo Libii nie uwaza sie
za zwigzane postanowieniami artykulu 22 Konwencji
i oSwiadcza, Ze w kazdym indywidualnym przypadku
dla przekazania sporu do rozstrzygniecia Miedzynarodo-
wemu Trybunatowi Sprawiedliwosci konieczna jest zgo-
da wszystkich stron w sporze.

~Iran . . ., . . . ¢ +« o « dnia 29 sierpnia 1968 r.,
Urugwaj . . . . 3 . . . dnia 30 sierpnia 1968 r.,
Hiszpania . . . . . . . . dnia 13 wrzeénia 1968 1.

z zastrzezeniem do calego artykula 22 (jurysdykcja
Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci).

Argentyna, . . . . 3 . .
SIRUWRIL it e

dnia. 2 pazdziernika 1968 r.,
dnia 15 pazdziernika 1968 r.

z zastrzezeniem, ze Rzad Panstwa Kuwejt nie uwaza
sie za zwigzany postanowieniami artykutu 22 Konwencji
i oéwiadcza, ze w kazdym indywidualnym przypadku
dla przekazania sporu do rozstrzygniecia Miedzynarodo-
wemu Trybunalowi Sprawiedliwosci konieczna jest zgoda
wszystkich stron w sporze. : X
Indie. . . . . . . . . . dnia 3 grudnia 1968 r.
z zastrzezeniem, Ze Rzad Indii uwaza, iz dla prze-
kazania jakiegokolwiek sporu do rozstrzygniecia Mie-
dzynarodowemu Trybunalowi Sprawiedliwosci -zgodnie
z artykulem 22 Miedzynarodowej Konwencji w sprawie
likwidacji wszelkich form dyskryminacji rasowej, w kaz-
dym indywidualnym przypadku konieczna jest zgoda
wszystkich stron w sporze.

-Zg_odnie z artykulem 19 ustep 1 Konwencji weszla ona
w zycie w stosunku do wyzej wymienionych panstw oraz
W stosunku do Polski dnia 4 stycznia 1969 r,

I?onadto nastepujace pafistwa- ztozyly swoje dokumenty
ratyfikacyjne lub dokumenty przystapienia w nizej poda-
nych datach: :
Zwiazek Socjalistycznych Re-

publik Radzieckich . . . dnia 4 lutego

1969 r.

z o$wiadczeniem, ze Zwiazek Socjalistycznych Re-
publik Radzieckich podtrzymuje swoje zastrzezenie do
artykulu 22 Konwencji zlozone przy podpisywaniu jej

oraz uwaza, ie postanowienia artykutu 17 ustep 1 Kon-
wencji, Ktére uniemozliwiajg szeregowi panstw stanie
sig stronami Konwencji, majg charakter dyskryminacyj-
ny oraz ze Konwencja ta, zgodnie z zasadg suwerennej
rownosci panstw, powinna byé otwarta do ud:ziatu dla
wszystkich panstw bez jakiejkolwiek dyskrvminaciji
i ograniczen.
Republika Malgaska . . . . . dnia ‘7 hitego 1969 r.
z zasirzezeniem, ze Rzad Republiki Malgaskiej nie
uwaza sie za zwigzany postanowieniami artykulu 22
Konwencji, w mysl ktorego jakikolwiek spér miedzy
dwoma lub wiecej Panstwami Stronami Konwencji, a do-
tyczacy interpretacji lub stosowania Konwencji, ma byé
przekazany — na wniosek ktérejkolwiek ze stron w spo-
rze — do rozstrzygniecia Miedzynarodowemu Trybuna-
lowi Sprawiedliwosci, i oswiadcza, Ze na przekazanie
sporu do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedliwosci
konieczna jest w kazdym poszczegélnym przypadku zgo-
da wszystkich stron w-sporze,

Ukrainska Socjalistyczna Re-
publika Radziecka . . . . dnia 7 marca 1969 r.
z os$wiadczeniem, ze Ukrainska Socjalistyczna Re-
publika Radziecka -podtrzymuje swoje zastrzezenie do
artykulu 22 Konwencji zlozone przy podpisywaniu jej
oraz uwaza, ze postanowienia artykulu 17 ustep 1 Kon-
wencji, ktére uniemozliwiajg szeregowi panstw stanie
sie stronami Konwencji, majg charakter dyskryminacyj-
ny- oraz, ze Konwencja ta, zgodnie z zasadg suwerennej
réwnosci panstw, powinna byé otwarta: do udziatu dla
wszystkich panstw bez jakiejkolwiek dyskryminacji
I ograniczen.

Zjednoczone Krolestwo Wiel-
kiej Brytanii i PoéMnocnej

Irlandii: oS0 5 & 5o 1969 r.

dnia 7 marca
z nastepujacymi o$wiadczeniami:

1) Zjednoczone Kroélestwo podirzymuje swoje oswiad-
czenia zlozone przy podpisywaniu. Konwencji,

2) Zjednoczone Krolestwo uwaza, ze Akty Imigracyjne
Brytyjskiej Wspolnoty Narodéw z 1962 i 1968 roku
oraz ich stosowanie nie s3 w zaden sposéb zwigza-
ne z dyskryminacjg rasowa w rozumieniu artyku-
tu 1 ustep 1 oraz innych postanowien Konwencji
i w peini zachowuje prawo dalszego stosowania tych
Aktow,

3) Zjednoczone Kroélestwo zastrzega sobie prawo nie-
stosowania Konwencji do Fidzi w takim zakresie,
w jakim prawo wyborcze na Fidzi moze by¢ sprzecz-
ne z obowigzkami okreslonymi w artykule § lit. ¢),
postanowienia prawne zakazujgce lub ograniczajgce
przeniesienie tytulu wtasnosci ziemi przez krajow-
cé6w na Fidzi moga byé sprzeczne z obowigzkami
okre$lonymi w artykule § lit. d) (v) lub system
szkolny na Fidizi moze by¢ sprzeczny z obowigzka-
mi okre$lonymi w artykulach 2, 3 albo 5 lit. e) (V)

Konwencji.
Svwazi. . . . . . . . . . dnia 7 kwietnia 1969 r.,
Bialoruska Socjalistyczna Re-
publika Radziecka . . . . dnia 8 kwietnia 1969 r.

2z oswiadczeniem, Ze Bialoruska Socjalistyczna Re-
publika Radziecka podtrzymuje swoje .zastrzezenie do
artykutu 22 Konwencji zlozone przy podpisywaniu jej
" oraz uwaza, ze postanowienia artykutu 17 ustep 1 Kon-
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wencji, ktére uniemozliwiajg szeregowi pafistw stanie

Ukrainskiej  Socjalistyczne]

sig stronami Konwencji, majg charakter dyskryminacyj- Republiki. Radzieckiej dnia 6 kwietnia 1969 r.,
ny oraz e Konwencja ta, zgodnie z zasada suwerennej Zjednoczone Krdlestwa Wiel- :
rownosci panstw, powinna by¢ otwarta do udzialu dla kiej Brytanii i Pélnocnej
wszystkich panstw bez jakiejkolwiek dyskryminaciji Irlandin . 5 s % eran dnia 6 kwietnia 1969 r,,
i ograniczen. ;
Zgodnie z artykulem 19 ustep 2 Konwéncji weszla ona oraz wejdzie w Zycie w stosunku do:
w zycie w stosunku do: 7
: Suazi . , i dnia 7 maja 1969 r.,
Zwiazku Socjalistycznych Re- Blalorusk_ie.j SOF]all_.S‘t yeamel ¥
publik Radzieckich. . . ., dnia 6 marca 1969 r., Republiki Radzieckiej . dnia 8 meja 1969 r.
Republiki Malgaskiej . . . dnia 9 marca 1969 r., ;
- Minister Spraw Zagranicznych: w z..J. Winiewicz
189

ROZPORZADZENIE RADY MINISTROW

z dnia 11 sierpnia 1969 r.

‘w-sprawie umundurowania inspektor6w kwarantanny roflin pelniacych funkcje w punktach graniczmych.

Na podstawie ‘art. 14 ustawy z dmia 4 lutego 1949 r.
0 uposazeniu prracownﬁéw panstwowych Dz, U, Nr 7, poz
39) urzqdu sie, co nastepuje:

Inspektorzy kwarantanny roslin, pelchy funkcje
w punktach granicznych, obowigzani sq do noszenia umun-
‘durowania z odznakami stuzhowymi, obejmujqcymi emble-
mat kwarantanny roslin w formie zditego klosa ze srebrnym
wezem,

§ 2. Pracownicy okresleni w § 1 otrzymujs umunduro-
wanie bezplatnie,

§ 3. Uprawnienie do otrzymania umundurowania powsta-
Je z dniem zawarcia umowy o iprace ma czas mieokre$lony.

§ 4. 1. W sklad umundurowania wchodzg:

1) mundur zimowy weiniany 1 mundur letni z lekkiego
materialu ubraniowego w kolorze ciemnostalowym z em-
blematem kwarantanny roslin na kolnierzu,
plaszcz zimowy welniany w kolerze ciemnostalowym
z emblematem kwarantanny roélin ma koelnierzu,
czapka zimowa w kolorze ciemnostalowym i beret czar-
ny z sukna, z godiem panstwowym,

1 koszula meska lub bluzka damska, nie mngca sig, w
kolorze stalowym produkcji krajowej,

5) 1 krawat w kolorze czarnym,

6) 1 parapantofli skérzanych w kolorze czarnym.

2. Mundur skiada sie z marynarki & 1 pary spodni dla
mezczyzn oraz z marynarki i spédnicy dia kobiet.

3. Czapka, ptaszcz i mundur powinny byé sporzadzone
wedlug wzordw ustalonych przez Ministra Rolnictwa w po-
rozumieniu z Ministrem Obrony Narodowej.

§ 5. 1. Ustala sie okres uzywalnosci:

1) munduru letmego. zimowego, beretu i czapki zlmcwe]

2 lata,

- 2) plaszcza zimowego 3 lata,

3) koszul lub bluzek damskich, krawatu oraz pantofli ské-

rzanych 1 rok.

2, Terminy okreslone w ust, 1 liczy sie od dnia, w kté-
rym wydano pracownikowi dang cze$¢ umundurowania.

3. Czesci umundurowania przewidziane do uzywania w
okresie wiosenno-letnim wydaje sie w kwietniu, a przewi-
dziane do ozywania w okresie jesienno-zimowym — w pai-
dzierniku, Jednak w razie zawarcia umowy o prace na czas
nieokre$lony w innych miesigcach nowo przyjetemu pra-

& & P

cownikowi wydaje sie umundurowanie w miesigcu, w kto-
rym zawarto z nim umowe o.prace. W tym wypadku okres
uzywalnoéci tego pierwszego umundurowania wynosi okres
ustalony w ust. 1, powiekszony o czas miedzy dniem wy-
dania umundurowania a najblizszym ogoélnym terminem wy-
dawania umundurowania.

4. Po uplywie okresu uzywalnosci dla poszczegélnych
czesci umundurowania pracownik otrzymuje nowe czesci
umundurowania.

5. Przed uplywem okresu uzywalnoséci okreslonego w
ust. 1 1 3 pracownik otrzymuje nowe umundurowanie lub
jego czesé, jezeli przydszielone umundurowanie  lub jego
cresé utracil lub znisrczyl w stopniu powodujgcym niezdat-
noéé do uzytku. Jezeli utrfta lub zniszczenie nastgpilo:

1) bez winy pracownika przy wyknnywmlu obowigzkow
sluZbowych — pracownik otrzymuje nowe umundurowa-
nie lub jege czeié bezplatnie,

2) z winy pracownika — pracownik ebowigzany jest uiscié

- oplate rowng nie zamortyzowane] czesa pelnej warto-
$ci umundurowania lub jego czesci, '
§ 6. 1. W razie rozwiqzania stosunku pracy przez. pra-

cownika za wypowiedzeniem, na mocy wzajemnego porozu-
mienia stron na wyraZny wniosek pracewnika, z.winy pra-
cownika lub w razie porzucenia pracy — pracownik obo-
wigzany jest ui$ci¢ naleinos¢ rowma nie zamortyzowane]
czesci pelnej wartosci umundurowania.

2. W innych wypadkach rozwiazania umowy o prace
poza okreslonymi w ust. 1 lub w razie przeniesienia pracow-
nika na stanowisko nie zwigzane z pelnieniem funkcji w
punktach granicznych — pracownik zairzymuje umuaduro-
wanie bez obowigzku uiszczenia jakichkolwiek naleznosci,
Umundirowanie to moze by¢ uzywane po usunigciu odznak
stuzbowych.

3. W razie przejécia na emeryture lub w razie $mierci
pracownika umundurowanie nie podlega zwrotowi.

- 4, Wartoé¢ poszczegélnych czesci umundurowania usta-
la sie na podstawie ceny materialu i szycia oraz gotowych

- czesci umundurowania.

§ 7. W sprawach umundurowama wydanego przed wej-
fciem w zycie rozporzqdzema stosuje sie dotychczasowe
przepisy, z tym ze pracownicy, ktérzy otrzymali to umundu-
rowanie, mie s3 obowigzani do uiszczenia naleznosci za to



